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APÉNDICE - cuadros
Cuadro AI.1

Entradas/salidas de inversión extranjera directa, por actividades económicas, 2000-2005

(Miles de millones de dólares de Hong Kong ($HK) y porcentaje)

	Actividad
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005

	Entradas totales (miles de millones de $HK)
	482,6
	185,4
	75,5
	106,3
	265,1
	..

	
	(Porcentaje del total)

	Sociedades de inversión, inmuebles y diversos servicios prestados a las empresas 
	67,7
	32,6
	110,3
	39,1
	39,6
	..

	Comercio al por mayor, al por menor y de importación/ exportación
	13,0
	18,1
	38,9
	42,5
	18,7
	..

	Instituciones financieras distintas de los bancos y de las compañías de captación de depósitos 
	4,2
	3,1
	-19,9
	3,0
	14,6
	..

	Bancos y compañías de captación de depósitos
	7,2
	23,1
	-43,8
	16,6
	13,1
	..

	Manufacturas
	1,0
	1,1
	13,2
	5,1
	5,1
	..

	Transporte y servicios conexos
	2,5
	1,4
	3,2
	-7,4
	4,0
	..

	Seguros
	0,8
	2,2
	18,8
	7,4
	2,5
	..

	Comunicaciones
	-0,2
	20,0
	-27,4
	-5,9
	1,0
	..

	Restaurantes y hoteles
	0,8
	-1,8
	1,3
	-4,1
	0,5
	..

	Construcción
	1,0
	2,7
	-1,3
	1,5
	-0,2
	..

	Otras actividades
	2,0
	-2,5
	6,8
	2,3
	1,2
	..

	Salidas totales (miles de millones de $HK)
	462,6
	88,5
	136,2
	42,9
	356,1
	..

	
	(Porcentaje del total)

	Sociedades de inversión, inmuebles y diversos servicios prestados a las empresas
	71,2
	116,7
	42,8
	95,1
	27,0
	..

	Comunicaciones
	3,9
	-42,1
	1,8
	-43,8
	19,1
	..

	Comercio al por mayor, al por menor y de importación/exportación
	8,1
	20,9
	15,4
	28,9
	11,1
	..

	Instituciones financieras distintas de los bancos y de las compañías de captación de depósitos
	2,5
	2,4
	-6,1
	-28,9
	8,6
	..

	Bancos y compañías de captación de depósitos
	2,3
	3,4
	1,0
	5,1
	6,0
	..

	Manufacturas
	3,5
	2,1
	7,6
	22,1
	4,4
	..

	Restaurantes y hoteles
	-1,7
	-3,6
	1,5
	0,9
	1,5
	..

	Transporte y servicios conexos
	1,9
	9,2
	9,5
	-27,3
	1,4
	..

	Seguros
	0,6
	3,2
	-0,2
	14,9
	0,9
	..

	Construcción
	1,0
	1,1
	-1,7
	0,5
	0,2
	..

	Otras actividades
	6,5
	-13,4
	28,3
	32,6
	19,9
	..


Nota:
Debido al redondeo, es posible que la suma de las cifras individuales no sea igual al total.  Las entradas o salidas negativas no se refieren necesariamente a la retirada de capital; pueden ser el resultado del reembolso de préstamos a afiliados no residentes o por éstos.

Fuente:
Gobierno de la RAEHK, Departamento de Censos y Estadísticas.  Consultado en:  http://www.censtatd.gov.hk/hong_kong_ statistics/statistical_tables (cuadros 49 y 51) [4 de julio de 2006].

Cuadro AI.2

Entradas/salidas de inversión extranjera directa, por países, 2000-2005

(Miles de millones de dólares de Hong Kong ($HK) y porcentajes)

	País
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005

	Entradas totales (miles de millones de $HK)
	482,6
	185,4
	75,5
	106,3
	265,1
	..

	
	(Porcentaje del total)

	Islas Vírgenes Británicas
	49,4
	40,3
	78,7
	18,6
	23,7
	..

	China
	22,9
	20,8
	42,0
	35,7
	23,4
	..

	Estados Unidos
	3,9
	6,4
	-14,6
	20,7
	18,3
	..

	Reino Unido
	-8,6
	3,9
	11,4
	4,2
	6,9
	..

	Japón
	5,3
	4,6
	20,3
	13,4
	4,1
	..

	Bermudas
	7,6
	5,3
	2,8
	-12,8
	3,4
	..

	Países Bajos
	1,5
	-1,2
	13,6
	23,2
	3,3
	..

	Islas Caimán
	2,3
	5,9
	-91,0
	2,7
	2,5
	..

	Canadá
	-0,3
	-1,8
	13,1
	0,2
	1,9
	

	Singapur
	12,4
	6,1
	8,5
	-9,3
	1,2
	..

	Otros 
	3,3
	9,9
	15,2
	3,4
	11,4
	..

	Salidas totales (miles de millones de $HK)
	462,6
	88,5
	136,2
	42,9
	356,1
	..

	
	(Porcentaje del total)

	China
	78,1
	74,9
	91,3
	139,6
	40,7
	..

	Islas Vírgenes Británicas
	15,2
	28,7
	7,4
	57,8
	38,4
	..

	Japón
	0,7
	-1,9
	-12,6
	2,3
	8,0
	..

	Bermudas
	2,7
	-21,7
	-3,6
	-6,5
	7,5
	..

	Reino Unido
	1,0
	1,0
	2,6
	10,7
	1,4
	..

	Singapur
	0,8
	4,7
	3,2
	4,9
	1,3
	..

	Tailandia
	0,2
	2,5
	1,9
	-1,6
	0,9
	..

	Estados Unidos
	0,6
	-2,3
	5,3
	-21,9
	0,9
	..

	Malasia
	0,6
	7,1
	3,7
	-6,5
	0,4
	..

	Panamá
	0,5
	10,7
	1,6
	-21,2
	-0,8
	..

	Otros  
	-0,5
	-3,7
	-0,8
	-57,6
	1,4
	..


Nota:
Debido al redondeo, es posible que la suma de las cifras individuales no sea igual al total.  Las entradas o salidas negativas no se refieren necesariamente a la retirada de capital; pueden ser el resultado del reembolso de préstamos a afiliados no residentes o por éstos.

Fuente:
Gobierno de la RAEHK, Departamento de Censos y Estadísticas.  Consultado en:  http://www.censtatd.gov.hk/
hong_kong_statistics/statistical_tables (cuadros 49 y 51) [4 de julio de 2006].

Cuadro AI.3

Volumen acumulado de inversión extranjera directa, por actividades económicas, 2000-2005

(Miles de millones de dólares de Hong Kong ($HK) y porcentaje)

	Actividad
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005

	Volumen acumulado en el interior (miles de millones de $HK)
	3.550,8
	3.269,7
	2.622,3
	2.960,4
	3.521,9
	4.132,0

	
	(Porcentaje del total)

	Sociedades de inversión, inmuebles y diversos servicios prestados a las empresas 
	60,4
	55,2
	52,1
	55,6
	56,4
	..

	Comercio al por mayor, al por menor y de importación/ exportación
	10,6
	12,4
	13,0
	13,8
	14,7
	..

	Bancos y compañías de captación de depósitos
	9,2
	11,2
	12,4
	14,0
	13,7
	..

	Instituciones financieras distintas de los bancos y de las compañías de captación de depósitos
	3,7
	3,4
	3,5
	3,7
	4,2
	..

	Seguros
	1,7
	2,1
	3,3
	2,4
	2,3
	..

	Transporte y servicios conexos
	2,1
	3,0
	3,0
	2,3
	2,1
	..

	Manufacturas
	2,1
	2,2
	2,8
	2,2
	2,0
	..

	Comunicaciones
	1,7
	2,5
	2,6
	1,5
	1,1
	..

	Restaurantes y hoteles
	1,3
	1,4
	1,6
	1,0
	1,0
	..

	Construcción
	1,3
	1,3
	1,4
	1,0
	0,7
	..

	Otras actividades
	5,9
	5,3
	4,3
	2,5
	1,8
	..

	Volumen acumulado en el exterior (miles de millones de $HK)
	3.027,8
	2.749,2
	2.412,9
	2.636,7
	3.133,6
	3.647,5

	
	(Porcentaje del total)

	Sociedades de inversión, inmuebles y diversos servicios prestados a las empresas
	64,5
	62,5
	58,9
	61,6
	61,5
	..

	Comercio al por mayor, al por menor y de importación/exportación
	9,2
	9,8
	9,1
	11,5
	12,1
	..

	Manufacturas
	6,1
	5,3
	5,6
	5,2
	5,1
	..

	Comunicaciones
	1,7
	3,5
	3,0
	1,1
	4,6
	..

	Transporte y servicios conexos
	2,7
	3,2
	3,3
	3,4
	2,7
	..

	Instituciones financieras distintas de los bancos y de las compañías de captación de depósitos
	3,0
	2,3
	2,5
	1,6
	2,3
	..

	Bancos y compañías de captación de depósitos
	1,2
	1,3
	1,2
	1,6
	1,9
	..

	Restaurantes y hoteles
	2,2
	2,1
	2,1
	1,6
	1,7
	..

	Seguros
	0,5
	0,8
	1,1
	1,1
	0,9
	..

	Construcción
	0,9
	0,8
	1,0
	0,9
	0,7
	..

	Otras actividades
	8,1
	8,5
	12,1
	10,4
	6,5
	..


Fuente:
Gobierno de la RAEHK, Departamento de Censos y Estadísticas.  Consultado en:  http://www.censtatd.gov.hk/ hong_kong_statistics/statistical_tables (cuadros 49 y 51) [4 de julio de 2006].

Cuadro AI.4

Volumen acumulado de inversión extranjera directa, por países, 2000-2005

(Miles de millones de dólares de Hong Kong ($HK) y porcentaje)

	País
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005

	Volumen acumulado en el interior (miles de millones de $HK)
	3.550,5
	3.269,7
	2.622,3
	2.960,4
	3.521,9
	4.132,0

	
	(Porcentaje del total)

	Islas Vírgenes Británicas
	31,9
	28,9
	29,7
	31,6
	29,2
	..

	China
	31,3
	29,3
	22,7
	26,0
	29,0
	..

	Países Bajos
	6,3
	6,1
	7,8
	8,7
	8,7
	..

	Bermudas
	8,9
	9,7
	10,4
	8,6
	7,7
	..

	Estados Unidos
	4,5
	5,9
	7,1
	6,3
	6,9
	..

	Japón
	3,2
	3,6
	5,4
	4,8
	4,2
	..

	Singapur
	2,8
	2,7
	2,8
	2,0
	2,5
	..

	Reino Unido
	1,6
	1,4
	2,1
	1,6
	2,0
	..

	Islas Caimán
	2,5
	3,7
	1,7
	1,8
	1,8
	..

	Canadá
	0,4
	0,6
	0,7
	0,7
	0,8
	..

	Otros 
	6,5
	8,2
	9,5
	7,9
	7,2
	..

	Volumen acumulado en el exterior (miles de millones de $HK)
	3.027,8
	2.749,2
	2.412,9
	2.636,7
	3.133,6
	3.647,5

	
	(Porcentaje del total)

	Islas Vírgenes Británicas
	51,8
	52,3
	47,6
	48,2
	44,7
	..

	China
	33,4
	30,7
	34,9
	35,3
	38,7
	..

	Bermudas
	2,9
	3,3
	3,2
	3,4
	4,1
	..

	Reino Unido
	0,8
	0,7
	0,8
	1,8
	1,8
	..

	Japón
	0,6
	0,4
	0,5
	0,6
	1,3
	..

	Singapur
	0,9
	0,9
	1,1
	1,1
	1,1
	..

	Panamá
	0,8
	1,2
	1,6
	0,9
	0,9
	..

	Tailandia
	0,5
	0,7
	0,9
	0,8
	0,8
	..

	Estados Unidos
	0,8
	0,9
	1,3
	0,8
	0,7
	..

	Malasia
	0,7
	1,0
	1,2
	0,9
	0,7
	..

	Otros
	6,8
	7,8
	6,9
	6,2
	5,1
	..


Fuente:
Gobierno de la RAEHK, Departamento de Censos y Estadísticas.  Consultado en:  http://www.censtatd.gov.hk/ hong_kong_statistics/statistical_tables (cuadros 48 y 50) [4 de julio de 2006].

Cuadro AIII.1

Mercancías sujetas al régimen de licencias de importación, 2005
	Mercancías
	Finalidad
	Autoridad responsable
	Tiempo de tramitación
	Derechos
	Validez

	Textiles
	Servir de mecanismo de vigilancia para el sistema de control de las exportaciones de textiles de la RAEHK
	Departamento de Comercio e Industria
	Dos días hábilesa
	Derecho de solicitud de licencia de importación (textiles):  40 $HK;  Derecho para cada formulario de notificación enviada en forma impresa, notificación por vía electrónica (textiles):  0,5 $HK;  ninguno en el caso de la licencia de importación global.
	28 días
El importador de textiles puede solicitar una licencia de importación global que le permite efectuar importaciones múltiples procedentes de mercados no sensibles durante un año.

No transferibles

	Productos estratégicosb
	Supervisar la entrada de productos estratégicos y proteger el acceso de la RAEHK a los productos de alta tecnología
	Departamento de Comercio e Industria
	Dos días y medio hábiles
	Ninguno
	Seis meses
No transferibles

	Arroz
	Mantener un suministro estable y reservas para situaciones de urgencia y escasez de suministro
	Departamento de Comercio e Industria
	Un día hábil completo
	Ninguno;  
Formularios de licencia de importación:  26 $HK por cuadernillo (de 20 juegos)
	Seis semanas
No transferibles

	Plaguicidas
(que contengan bromuro de metilo)
	Salud pública 
	Departamento de Comercio e Industria
	Dos días hábiles
	Ninguno;
Formularios de licencia de importación:  26 $HK por cuadernillo (de 20 juegos)
	60 días
No transferibles

	Productos farmacéuticos y medicamentos
	Salud pública
	Departamento de Salud 
	Dos días hábiles
	Ninguno
	Seis meses
No transferibles

	Sustancias radiactivas y aparatos de irradiación 
	Obligación internacional y seguridad y salud públicas
	Departamento de Comercio e Industria
(Departamento de Salud a partir del 10 de julio de 2006)
	Un día hábil
	Ninguno
Formularios de licencia de importación:  26 $HK por cuadernillo (de 20 juegos)
	Seis meses
No transferibles

	Sustancias que agotan la capa de ozono originarias de partes contratantes del Protocolo de Montreal de 1987
	Proteger el medio ambiente
	Departamento de Comercio e Industria
	Dos días hábiles
	Derechos:  81,5 $HK por licencia de importación, 1.210 $HK por licencia de importación y exportación;  Formularios de licencia de importación:  28 $HK por cuadernillo (de 5 juegos);  Formularios de licencia de importación y exportación:  34 $HK por cuadernillo 
(de 5 juegos)
	60 días
No transferibles

	Diamantes en bruto certificados en el marco del foro de negociación del Proceso de Kimberley 
	Obligación internacional
	Departamento de Comercio e Industria
	Inmediato
	Derechos:  160 $HK por certificado de importación; Formularios de certificado de importación: 
21 $HK por cuadernillo (de 20 juegos)
	28 días
No transferibles

	Mercancías sujetas a impuestosc
	Recaudar los impuestos especiales
	Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
	Doce días hábiles
	Derechos de 950 $HK
	Un año
No transferibles

	Productos químicos controlados (solamente para las sustancias enumeradas en las Listas 1 y 2 de la Orden para el control de productos químicos, capítulo 145)
	Evitar la desviación de los productos químicos controlados a la fabricación ilícita de estupefacientes y sustancias psicotrópicas
	Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
	Catorce días hábiles
	Derechos de 790 $HK
	Un año
No transferibles

	Material matricial y de replicación de discos ópticos
	Lograr la observancia de los derechos de propiedad intelectual
	Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
	Dos días hábiles
	Ninguno 
	Seis meses
No transferibles

	Importaciones de más de 100 kg de arena natural
	Proteger las playas y los fondos marinos de la RAEHK
	Departamento de Servicios de Ingeniería Civil y Desarrollo
	Dos días hábiles
	Ninguno
	Seis meses 
Se expiden permisos para un vehículo o un buque determinado, que pueden ser empleados por varios importadores

	Plantas, plagas de las plantas y tierra vegetal
	Establecer un sistema de cuarentena para prevenir la propagación de plagas de las plantas
	Departamento de Agricultura, Pesca y Conservación
	Dos días hábiles
	Ninguno
	Dos meses
No transferibles

	Especies de fauna y flora amenazadas de extinción
	Proteger las especies amenazadas de extinción  y evitar su explotación excesiva
	Departamento de Agricultura, Pesca y Conservación
	Cinco días hábiles en el caso de animales vivos y dos días hábiles en todos los demás casos
	Para animales vivos:  420 $HK (por especie);  para partes de animales/plantas:  140 $HK (por especie)
	Seis meses
No transferibles

	Animales vivosd
	Proteger la salud pública y la salud de los animales, velar por la seguridad pública y el bienestar de los animales y evitar actos de crueldad contra los animales
	Departamento de Agricultura, Pesca y Conservación
	Al menos cinco días hábiles 
	Derechos:  de 344 $HK a 1.055 $HK
	Seis meses;
la validez de los permisos de importación puede prorrogarse por un mes previo pago de un derecho de 140 $HK

	Plaguicidas 
	Salud pública
	Departamento de Agricultura, Pesca y Conservación
	Un día hábil completo
	Ninguno; Formularios de licencia de importación :  26 $HK por cuadernillo (de 20 juegos)
	Seis meses

No transferibles

	Desechose
	Garantizar la legitimidad del comercio de desechos e impedir toda expedición ilegal
	Departamento de Protección del Medio Ambiente
	Por lo menos 90 días antes de la expedición
	Expedición única:  11.595 $HK;  
Expedición múltiple:  18.430 $HK;  
Se exige un depósito, fianza o garantía financiera que se determinará caso por caso
	Un año (permiso para expediciones únicas o múltiples)
No transferibles

	Carnes congeladas o refrigeradas, incluidas las aves de corral
	Salud pública e inocuidad de los alimentos
	Departamento de Alimentación e Higiene Ambiental
	Un día hábil 
	Ninguno;  
Formularios de licencia:
26 $HK por cuadernillo (de 20 juegos)
	Seis semanas
No transferibles


a
El tiempo de tramitación se refiere a la licencia de importación para cada envío específico.  Los comerciantes inscritos con arreglo al Sistema de registro de comerciantes de textiles tienen la opción de presentar, antes de la importación y en lugar de una licencia, una notificación de importación o de reexpedición, cumplimentada por ellos mismos.
b
Los productos estratégicos figuran en las Listas del Reglamento de Importación y Exportación (Productos Estratégicos).  Entre éstos se cuentan municiones, armas químicas y biológicas y sus precursores, materiales y equipos nucleares, y productos industriales de doble uso.
c
Las mercancías sujetas a derechos son el tabaco, los licores, el alcohol metílico y los aceites hidrocarbonados.

d
La lista de derechos se puede consultar en:  http://www.afcd.gov.hk/english/quarantine/qua_ie/qua_ie_ipab/files/spfee.pdf.
e
Se exige un permiso (del Departamento de Protección del Medio Ambiente) para la importación de todo desecho, salvo que dicho desecho esté especificado en la Lista 6 de la Orden de Eliminación de Desechos, no esté contaminado y se destine a ser reciclado o reutilizado.

Fuente:
Documento G/LIC/N/3/HKG/9 de la OMC, de 4 de octubre de 2005.

Cuadro AIII.2

Normas y/o reglamentos técnicos, julio de 2006

	Orden/Reglamento
	Resumen de la normativa
	Cambios desde el 1º de enero de 2002

	Protección del medio ambiente
	
	

	Orden de Lucha contra la Contaminación Atmosférica (capítulo 311)
	Prevé el control de la contaminación atmosférica procedente de fuentes fijas y vehículos de motor.
	Ninguno

	
	La importación en Hong Kong, China de cualquier cantidad de asbesto conocido como amosita o crocidolita o cualquier sustancia o artículo fabricado con amosita o crocidolita o que las contenga está prohibida, excepto si las sustancias son parte integrante de la estructura o aparejos de una embarcación llevada a Hong Kong, China para reparación o desguace.
	

	Reglamento de Lucha contra la Contaminación Atmosférica (restricción relativa al combustible) (capítulo 311I)
	Prohíbe la utilización de combustible sólido y líquido de alto contenido en azufre (el contenido en azufre será igual o inferior al 1% en peso en el caso de los combustibles sólidos convencionales y al 0,5% en peso en el de los combustibles líquidos convencionales) en máquinas para usos comerciales e industriales y exige la utilización de combustible gaseoso en determinadas zonas del territorio.
	Ninguno

	Reglamento de Lucha contra la Contaminación Atmosférica (normas sobre diseños de vehículos) (emisiones) (capítulo 311J)
	Establece normas sobre emisión para los vehículos.  Los vehículos de reciente matriculación deberán cumplir las últimas normas sobre emisión de la Unión Europea o las equivalentes estadounidenses y japonesas.
	Las disposiciones modificadas para comenzar a incorporar las normas sobre emisión Euro III desde  2001 se modificaron nuevamente a fin de introducir las normas sobre emisión Euro IV en el caso de los vehículos de reciente matriculación con un tonelaje inferior o igual a 2,5 toneladas a partir del 1º de enero de 2006 y de los vehículos con un tonelaje superior a 2,5 toneladas pero inferior o igual a 3,5 toneladas a partir del 1º de enero de 2007.

	Reglamento de Lucha contra la Contaminación Atmosférica (combustible para vehículos de motor) (capítulo 311L)
	Establece las especificaciones del combustible que ha de utilizarse en los vehículos de motor y prohíbe la venta de gasolina con plomo.  Las especificaciones se determinan de conformidad con las normas ISO/EN/ASTMa pertinentes o del Instituto del Petróleo.
	Se modificó el Reglamento para ajustar las especificaciones del diésel para motor y la gasolina al nivel Euro IV a partir del 1º de abril de 2002 y el 1º de enero de 2005, respectivamente.

	Reglamento de Lucha contra la Contaminación Atmosférica (dispositivos de reducción de emisiones para vehículos) (capítulo 311U)
	Exige la instalación de dispositivos de reducción de emisiones autorizados en los vehículos enumerados en la Lista.
	El 1º de diciembre de 2003 entró en vigor el Reglamento que exige que se dote de dispositivos autorizados a los vehículos diesel con un tonelaje de hasta 4 toneladas fabricados con anterioridad a la adopción de las normas de emisión Euro.

	
	Con arreglo al Reglamento, el Director de Protección del Medio Ambiente mantendrá un registro de todos los dispositivos de reducción de emisiones autorizados.  Éste podrá incluir en el registro un dispositivo de reducción de emisiones sólo si se ha cerciorado de que el dispositivo puede reducir la emisión de contaminantes atmosféricos procedentes de un vehículo de motor de una manera y en una medida que considere satisfactoria y es apto para su instalación en un vehículo de motor. 
	En diciembre de 2005 se modificó el Reglamento con el fin de exigir que, a partir del 1º de abril de 2006, se dotara de dispositivos de reducción de emisiones autorizados a los vehículos diesel con un tonelaje superior a 4 toneladas fabricados con anterioridad a la adopción de las normas de emisión Euro,  salvo los que requieren el funcionamiento de un equipo a bordo cuando están en marcha lenta.

	Reglamento de Lucha contra la Contaminación Atmosférica (Máquinas para la limpieza en seco) (Recuperación del vapor) (capítulo 311T)
	Controla la emisión de percloroetileno procedente de la industria de la limpieza en seco imponiendo normas sobre la emisión de percloroetileno a las máquinas para la limpieza en seco nuevas y ya existentes.
	Ninguno

	
	Concretamente, la concentración de percloroetileno en el tambor de las máquinas para limpieza en seco no debe exceder de 300 ppmv.
	

	Reglamento de Lucha contra la Contaminación Atmosférica (Gasolineras) (Recuperación del vapor) (capítulo 311S)
	Los tanques de almacenamiento de gasolina de las gasolineras y los vehículos de transporte de gasolina deben estar dotados de sistemas de recuperación del vapor. 
	En 2005 se modificó el Reglamento con el fin de que los surtidores de gasolina de las gasolineras estuvieran dotados de sistemas de recuperación del vapor para  el reabastecimiento de los vehículos. 

	Orden sobre la protección de la capa de ozono (capítulo 403)
	Cumplir las prescripciones del Protocolo de Montreal relativas a las sustancias que agotan la capa de ozono.
	Modificada en 2004 con el fin de imponer un derecho para un nuevo tipo de licencia, la "licencia combinada de importación y exportación" prevista en la Orden sobre la protección de la capa de ozono.

	Reglamento sobre la Protección de la Capa de Ozono (Refrigerantes Controlados) (capítulo 403B)
	Prohibir toda emisión intencionada de refrigerantes controlados procedentes de los sistemas de aire acondicionado de los vehículos de motor o de los equipos de refrigeración que contengan más de 50 kg de refrigerante susceptible de ser dispersado en la atmósfera y conservar los refrigerantes controlados mediante la utilización de equipos de reciclado y recuperación autorizados. 
	Ninguno

	Reglamento sobre la Protección de la Capa de Ozono (Productos que contienen sustancias enumeradas en la lista) (Prohibición de importación) (capítulo 403C)
	Prohibir la importación de productos que contengan clorofluorocarbonos o halones procedentes de países que no sean partes en el Protocolo de Montreal. 
	Ninguno

	Reglamento sobre Control de los Ruidos (Compresores de aire) (capítulo 400C)
	Establece normas sobre emisión de ruidos aplicables a determinados compresores de aire portátiles.
	Ninguno

	
	Cumplimiento de las normas establecidas en la Directiva Nº 84/533/CEE del Consejo de las Comunidades Europeas.
	

	Reglamento sobre Control de los Ruidos (Barreras manuales de percusión) (capítulo 400D)
	Establece normas sobre emisión de ruidos aplicables a determinadas barreras manuales de percusión.
	Ninguno

	
	Cumplimiento de las normas establecidas en la Directiva Nº 84/537/CEE del Consejo de las Comunidades Europeas o normas similares.
	

	Reglamento sobre Control de los Ruidos (Vehículos de motor) (capítulo 400I)
	Establece normas sobre emisión de ruidos aplicables a vehículos de motor, incluidas las motocicletas.  Estas normas son equivalentes a las aplicadas en el Japón y la Unión Europea.
	El 1º de junio de 2002 se hicieron más rígidas las normas sobre emisión de ruidos aplicables a los vehículos de motor, incluidas las motocicletas, para ponerlas en consonancia con las últimas normas sobre ruidos adoptadas en la Unión Europea y el Japón.

	Alimentos
	
	

	Orden sobre Salud Pública y Servicios Municipales (capítulo 132) y normas complementarias

a)
Reglamento sobre sustancias colorantes en los alimentos (capítulo 132H)
b)
Reglamento sobre edulcorantes en los alimentos (capítulo 132U)
	Establece normas sobre alimentos para garantizar que los destinados al consumo humano sean sanos e inocuos y estén debidamente etiquetados.
	El 19 de diciembre de 2003 se modificó la lista de edulcorantes artificiales autorizados que figura en el Reglamento sobre edulcorantes en los alimentos (conocido anteriormente como Reglamento sobre adulteración de los alimentos (edulcorantes artificiales), para ponerla en conformidad con la norma del Codex.

	c)
Reglamento sobre adulteración de los alimentos (contaminación metálica) (capítulo 132V)

d)
Reglamento sobre alimentos y medicamentos (composición y etiquetado) (capítulo 132W)
e)
Reglamento sobre productos de confitería congelados (capítulo 132AC)
	
	El 9 de julio y el 6 de diciembre de 2004 se modificaron los tipos de aditivos que se pueden añadir a la leche condensada o evaporada, la mantequilla o la nata (crema) y la prescripción en materia de etiquetado de aditivos previstos en el Reglamento sobre alimentos y medicamentos (composición y etiquetado), para ponerlos en conformidad con la norma del Codex.

	f)
Reglamento sobre sustancias nocivas en los alimentos (capítulo 132AF)
g)
Reglamento sobre la leche (capítulo 132AQ)
h)
Reglamento sobre aceites minerales en los alimentos (capítulo 132AR)
i)
Reglamento sobre conservantes en los alimentos (capítulo 132BD)
j)
Reglamento sobre animales de caza, carnes y aves de corral importados (capítulo 132AK)
	
	El 26 de agosto de 2005 se modificó el alcance de la prohibición respecto de la venta de alimentos que contienen concentraciones excesivas de determinados productos químicos prevista en el Reglamento sobre sustancias nocivas en los alimentos.
El 23 de diciembre de 2005 se modificó la lista de antioxidantes autorizados que figura en el Reglamento sobre conservantes en los alimentos para ponerla en conformidad con la norma del Codex.


	Vehículos de motor
	
	

	Reglamento de tráfico por carretera (Fabricación y mantenimiento de vehículos) (capítulo 374-A)
	Establece el control de la fabricación y mantenimiento de vehículos.
	El 1º de agosto de 2004 se actualizó el Reglamento relativo al diseño de los asientos de pasajeros de los autobuses ligeros públicos, para ponerlo en conformidad con las normas de las Naciones Unidas, la Unión Europea y/o el Japón.  También se aumentó el peso máximo de los autobuses ligeros públicos.

	Reglamento de tráfico por carretera (equipo de seguridad) (capítulo 374F)
	Permite o exige el suministro o utilización de un equipo de seguridad especificado (incluidos los cinturones de seguridad, el punto de fijación, los asientos con punto de fijación integrado para el cinturón de seguridad y los cascos protectores que se ajustan a determinadas normas de diseño de otros países) a personas que conduzcan, sean transportadas o utilicen cualquier clase de vehículo y personas que supervisen la venta, arrendamiento o posesión de ese equipo.
	A partir del 1º de agosto de 2004, todos los asientos traseros de los autobuses ligeros públicos deben estar equipados con un cinturón retráctil. 

El 30 de junio de 2005 se actualizaron las normas aplicables a los cascos protectores, los cinturones de seguridad y los puntos de fijación autorizados con el fin de incluir nuevos diseños y normas elaborados y aceptados por autoridades extranjeras.

	Construcción
	
	

	Orden de Construcción (capítulo 123) y normas complementarias
	Prevé la planificación, el diseño y la construcción de edificios y obras conexas y prevé medidas para garantizar la seguridad de los edificios y tierras que entrañen peligro. 
Los códigos de conducta y los manuales de diseño se han redactado tomándose como referencia prescripciones internacionales existentes.
	La Orden de Construcción (modificación) de 2004 entró en vigor en dos etapas, el 31 de diciembre de 2004 y el 31 de diciembre de 2005.  Entre las modificaciones figuran un sistema de registro para los ingenieros geotécnicos, prescripciones relativas a la disposición y el mantenimiento de un acceso de emergencia a los edificios para vehículos y la racionalización de la composición del Comité de Registro de los Contratistas, entre otras. 

El Memorando técnico revisado para los planes de supervisión entró en vigor el 31 de diciembre de 2005.  Integra el sistema de supervisión de la seguridad de los sitios de obras y el sistema de supervisión de la calidad y simplifica la preparación y la tramitación de los planes de supervisión para las obras de construcción.

Se han publicado o actualizado los siguientes códigos de conducta:

Código de conducta para la supervisión de los sitios de obras de 2005;

Código de conducta para la utilización de estructuras de acero de 2005;

Código de conducta para la utilización de estructuras de hormigón de 2004;

Código de conducta para los efectos del viento de 2004;

Código de conducta para las construcciones de hormigón prefabricado de 2003; 

Código de conducta para los cimientos;

Código de conducta para la demolición de edificios de 2004; y

Código de conducta para las vías de acceso para la lucha contra los incendios y el rescate (actualizado). 

	Seguridad de los productos
	
	

	Orden sobre seguridad de los juguetes y productos para niños (capítulo 424)
	Establece la prescripción de que los juguetes y los productos para niños cumplan las normas de seguridad aplicables:  Normas Europeas EN 71, ASTM F963 y la Norma voluntaria internacional de seguridad de los juguetes en el caso de los juguetes respecto de los productos para niños, deben cumplir las respectivas especificaciones enumeradas en la Lista de la Orden, incluidas las normas ISO, EN, BS, ASTM, AS y NZS.
	Ninguno

	Orden sobre seguridad de los bienes de consumo (capítulo 456)
	Dispone que los bienes de consumo deben cumplir los requisitos generales de seguridad.
	Ninguno

	Reglamento del servicio de lucha contra incendios (instalación y equipo) (capítulo 95B)
	Regular la venta y el suministro locales de equipo portátil de lucha contra incendios, como por ejemplo, los extintores y las mantas ignífugas, con el fin de garantizar que su diseño y fabricación son conformes con un conjunto de normas, internacionales o de otros países, reconocidas, previa prueba y posterior aprobación por el Departamento de Servicios de Lucha contra Incendios, antes de su utilización en Hong Kong, China.
	Ninguno

	Orden sobre servicios eléctricos (capítulo 406) y normas complementarias
	Establece requisitos en materia de seguridad aplicables a todos los productos eléctricos destinados a uso doméstico y exige la emisión de certificados de cumplimiento de las normas de seguridad.
	Ninguno

	
	De conformidad con el Reglamento sobre productos eléctricos (seguridad) (capítulo 406G), promulgado en mayo de 1998 para reemplazar un reglamento anterior, todos los productos eléctricos destinados a uso doméstico y suministrados en Hong Kong, China deben cumplir tanto los requisitos de seguridad esenciales como los específicos e ir acompañados de certificados de cumplimiento de las normas de seguridad.  Los requisitos de seguridad están basados en normas, internacionales o de otros países, pertinentes a los efectos del reglamento.
	

	
	Por lo que respecta a las normas de seguridad, se admiten las normas de la CEI, así como las normas internacionales/ nacionales pertinentes que cumplen los requisitos de seguridad prescritos en el Reglamento.
	

	Orden sobre ascensores y escaleras mecánicas (seguridad) (capítulo 327)
	Exige la autorización escrita del Director de Servicios Eléctricos y Mecánicos antes de la instalación para garantizar la seguridad de las nuevas marcas/modelos de ascensores o escaleras mecánicas.
	Ninguno

	Orden sobre montacargas y plataformas elevables para la construcción (seguridad) (capítulo 470)
	La autoridad responsable de la seguridad de los montacargas o plataformas elevables para la construcción, es el Director de Servicios Eléctricos y Mecánicos.
	Ninguno

	Orden sobre Seguridad en el Suministro de Gas (capítulo 51)
	Controlar, por motivos de seguridad, la importación, fabricación, almacenamiento, transporte, suministro y utilización de gas, de conformidad con las directrices de la autoridad competente en materia de gas (Director de Servicios Eléctricos y Mecánicos) a efectos de la Orden.
	De conformidad con la norma complementaria de la Orden sobre Seguridad en el Suministro de Gas promulgada el 1º de enero de 2003, todos los aparatos de gas de uso doméstico que se importen o se fabriquen en Hong Kong deben ser autorizados conforme al Código de conducta GU05 para ser utilizados en Hong Kong, China.

	Telecomunicaciones
	
	

	Orden sobre telecomunicaciones (capítulo 106) y normas complementarias
	Mejora la reglamentación relativa a la concesión de licencias y el control de las telecomunicaciones, los servicios de telecomunicaciones y los aparatos y equipos de telecomunicaciones.

Se han adoptado normas técnicas sobre telecomunicaciones en forma de especificaciones y reglamentos/órdenes de exención de la Autoridad de Telecomunicaciones de Hong Kong a efectos de la concesión de licencias y el control de las telecomunicaciones, los servicios de telecomunicaciones y los aparatos y equipos de telecomunicaciones.  Las especificaciones adoptadas son idénticas a las normas internacionales o están básicamente en consonancia con ellas.
	Orden sobre telecomunicaciones (aparatos de telecomunicaciones) (exención de los requisitos en materia de licencias) (modificada) de 2003, que actualizaba y flexibilizaba el régimen reglamentario sobre aparatos de telecomunicaciones.  En particular, se liberarán nuevas bandas de frecuencia para que el público pueda instalar nuevos aparatos inalámbricos en Hong Kong.  Entre ellas, una nueva banda de frecuencia en 5150-5350 MHz para la creación de redes inalámbricas de área local (LAN), así como nuevas bandas para teléfonos inalámbricos, sistemas inalámbricos de tarjeta inteligente y sistemas de radio de corto alcance, etc.

Orden sobre telecomunicaciones (aparatos de telecomunicaciones) (exención de los requisitos en materia de licencias) (modificada) de 2005, que ampliaba el alcance de la Orden a otros tipos de aparatos de telecomunicaciones que operan en bandas de radiofrecuencia específicas:

- Aparatos de identificación por radiofrecuencia: 865-868 Mhz 
y 920-925 MHz;

- Estaciones terrestres móviles para servicios móviles por satélite: 
1518-1525 MHz  y 1668-1675 MHz;

- Equipo de red inalámbrica de área local: 5470-5725 MHz;

- Sistemas automóviles por radar: 
76-77 GHz; y

- Aparatos de control para aeromodelismo: 35.145-35.225 MHz, 40.66-40.70 MHz, 72.00-72.02 MHz, 72.12-72.14 MHz, 72.16-72.22 MHz y 72.26-72.28 MHz.

	Productos peligrosos
	
	

	Orden sobre mercancías peligrosas (capítulo 295) y legislación complementaria
	Establece normas sobre clasificación, etiquetado, embalaje y almacenamiento de mercancías peligrosas.
	El Departamento de Servicios de Lucha contra Incendios está adoptando medidas para modificar la legislación pertinente con el fin de poner las normas locales en consonancia con las internacionales por lo que se refiere a la clasificación, etiquetado, embalaje y transporte de mercancías peligrosas.  En marzo de 2002 se revisó la Orden sobre mercancías peligrosas;  la modificación de las normas complementarias está en curso.

	Transporte aéreo

	Reglamento sobre transporte aéreo (concesión de licencias de servicios aéreos) (capítulo 448 leg. sub. A)
	Establecer la política general sobre la aplicación, aprobación, emisión, revocación y suspensión de:  i) licencias y permisos de actividad para los viajes regulares;  y permisos para viajes distintos de los viajes regulares, y disposiciones generales conexas.
	El 5 de marzo de 2004 se modificó el Reglamento 4 sobre transporte aéreo (concesión de licencias de servicios aéreos) (capítulo 448A) con el fin de exigir quórum en las reuniones de la Autoridad Expedidora de Licencias de Transporte Aéreo (ATLA) mediante instrumentos legislativos.  El quórum para que se adopte una decisión en una reunión de la ATLA se fija en tres miembros.

El 8 de febrero de 2005 se modificó el Reglamento 4 sobre transporte aéreo (concesión de licencias de servicios aéreos) (capítulo 448A) con el fin de facultar a la ATLA para establecer sus propios procedimientos.

El 8 de julio de 2005 se introdujo la Orden sobre derecho legislado (Disposiciones varias) de 2005 con el fin de efectuar algunas modificaciones en diversas órdenes y solventar cuestiones conexas, a saber, subsanar errores en las referencias que se hace a determinadas disposiciones en otras disposiciones del Reglamento sobre transporte aéreo (concesión de licencias de servicios aéreos) (capítulo 448A).


a
Organización Internacional de Normalización;  normas europeas;  y ASTM internacional.
Fuente:
Información facilitada por las autoridades de Hong Kong, China.

Cuadro AIV.1

Asistencia a la agricultura y la pesca, 2006
	Programa
	Objetivo
	Fuentes de financiación
	Condiciones del préstamo (tipo de interés, vencimiento, cuantía, etc.)

	Agricultura y pesca
	
	

	Fondo de ayuda en casos de emergencia
	La finalidad del Fondo es prestar asistencia sin demora a personas (incluidos agricultores, pescadores y otros ciudadanos) que necesiten ayuda como consecuencia de desastres naturales tales como tempestades, tifones, tormentas con lluvia, desprendimientos de tierra e inundaciones.

Los pescadores pueden obtener ayudas para reparar o reemplazar embarcaciones y aparejos de pesca dañados o perdidos como consecuencia de desastres naturales, incendios, zozobras, naufragios o explosiones.  Pueden obtener las ayudas los solicitantes con respecto a los cuales se constate que han sufrido pérdidas de una magnitud que merece asistencia.
	Financiado por el Gobierno.
	El dinero se da a las víctimas de desastres naturales como pago graciable y no como préstamo.

Durante 2005-2006 se concedieron a los agricultores y a los pescadores ayudas por un total de 523.920 $HK y 3.176.162 $HK, respectivamente.

	Fondo de Préstamos para asistencia a la agricultura de Kadoorie
	Los préstamos se conceden a agricultores, piscicultores y maricultores individuales para que los utilicen como capital de desarrollo y de explotación.
	Fuentes gubernamentales y no gubernamentales.  El Fondo se estableció en 1955 en virtud de la Orden sobre el Fondo de Préstamos para Asistencia a la Agricultura de Kadoorie con un capital de 500.000 $HK.  La mitad de esta suma fue donada por el Gobierno de Hong Kong y la otra mitad por Lord Kadoorie, L.L.D., J.P. y Sir Horace Kadoorie, J.P.  El Gobierno realizó una donación adicional de 750.000 $HK en 1957, 500.000 $HK en 1960 y 500.000 $HK en 1971.  Los hermanos Kadoorie también donaron otros 500.000 $HK en 1971, con lo que el capital del Fondo ascendió a 2.750.000 $HK.  Los ingresos proceden de los intereses sobre los préstamos y los depósitos bancarios.  
	Durante 2005-2006 se concedieron 122 préstamos por un total de 10.685.000 $HK.a

	Agricultura
	
	
	

	Fondo de Préstamos del Organismo de Comercialización de Legumbres y Hortalizas
	Los préstamos se conceden a los agricultores para la producción y el desarrollo agrícolas.
	Fuente no gubernamental.  Se trata de un fondo rotatorio establecido en 1953 y financiado por el superávit de ingresos del Organismo de Comercialización de Legumbres y Hortalizas, un órgano de derecho público que se autofinancia y cuya principal fuente de ingresos procede de las comisiones y derechos percibidos por los servicios comerciales al por mayor y las instalaciones proporcionadas a la comunidad agrícola.
	Durante 2005-2006 se concedieron 72 préstamos por un total de 3.935.000 $HK.a

	Fondo Fiduciario J.E. Joseph 
	Los préstamos se conceden a sociedades cooperativas de agricultores y a agricultores individuales para que los utilicen como capital de desarrollo o de explotación.
	Fuentes gubernamentales y no gubernamentales.  El Fondo está dotado de un capital de 4.261.107 $HK, de los cuales 459.554 $HK corresponden a la cuantía inicial abonada al administrador fiduciario en 1954, 1.553 $HK, a un nuevo pago efectuado por Hong Kong y Shanghai Banking (Trustee) Ltd. en 1961, 750.000  $HK aportados por el Gobierno de Hong Kong en julio de 1957 como fondo especial de socorro después de las devastadoras inundaciones ocurridas en mayo de ese año, 3.000.000 $HK donados por un particular en 1991 y 50.000 $HK donados por el sector agrícola en 1996-1997.  Los ingresos proceden de los intereses sobre los préstamos y los depósitos bancarios.
	Durante el ejercicio fiscal 2005-2006 se concedieron 85 préstamos por un total de 7.309.000 $HK de los cuales cuatro préstamos, que ascendían a 540.000 $HK, eran préstamos a empresas.a

	Pesca
	
	
	

	Fondo de Desarrollo Pesquero
	Facilitar el desarrollo sostenible del sector pesquero mediante la concesión de préstamos a los pescadores para la construcción de nuevas embarcaciones de pesca de altura, la mejora de las embarcaciones ya existentes y/o la mejora o la compra de los equipos de pesca.
	Financiado por el Gobierno.
	Durante 2005-2006 no se otorgó ningún préstamo.  El tipo de interés se fija al 6% anual.

	Fondo del Organismo de Comercialización del Pescado
	Conceder préstamos a los pescadores para reparar, reemplazar o proporcionar embarcaciones, aparejos y equipos de pesca y para cualquier otra finalidad productiva autorizada que mantenga o mejore la actividad pesquera del solicitante.
	Fuente no gubernamental. Se trata de un fondo rotatorio establecido en 1946 y financiado por el superávit de los ingresos del Organismo de Comercialización del Pescado, un órgano de derecho público que se autofinancia y cuya principal fuente de ingresos procede de las comisiones y derechos percibidos por los servicios comerciales al por mayor y las instalaciones facilitadas a la comunidad pesquera.
	Los préstamos aprobados para el ejercicio fiscal 2005-2006b son los siguientes:

-
préstamos normales:  31 préstamos por 
un total de 3.080.000 $HK;  y

-
préstamos especiales para los pescadores afectados por la moratoria anual: 500 préstamos 
por un total de 43.210.000 $HK.

	Fondo de Préstamos "World Refuge Year"
	Pueden concederse préstamos a las sociedades cooperativas de pescadores registradas o a sus miembros para cualquier proyecto que se considere que puede reportar un beneficio social o económico, ya sea a la sociedad de que se trate o a miembros individuales de la misma.
	Fuente no gubernamental.  Se trata de un fondo rotatorio establecido en 1954 con financiación de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para  los Refugiados.  Los ingresos proceden de los intereses sobre los préstamos y los depósitos bancarios.
	Durante 2005-2006 se otorgaron seis préstamos por un total de 1.210.000 $HK.b

	Fondo de Préstamos de la Cooperativa de Auxilio Norteamericano a Cualquier Parte del Mundo
(CARELF)
	Conceder préstamos a los pescadores para reparar, reemplazar o proporcionar embarcaciones, aparejos y equipos de pesca y con cualquier otra finalidad productiva autorizada que mantenga o mejore la actividad pesquera del solicitante.
	Fuente no gubernamental. Se trata de un fondo rotatorio establecido en 1957 con financiación de la Cooperativa de Auxilio Norteamericano a Cualquier Parte del Mundo.  Los ingresos proceden de los intereses sobre los préstamos y los depósitos bancarios.
	Durante 2005-2006 no se otorgó ningún préstamo en el marco de este Fondo.b


a
Al 31 de marzo de 2006, los tipos de interés aplicables al Fondo de Préstamos para asistencia a la agricultura de Kadoorie, al Fondo Fiduciario J.E. Joseph y al Fondo de Préstamos para la organización de la comercialización de legumbres y hortalizas eran del 1,625 por ciento en el caso de los préstamos para capital de desarrollo inferiores a 100.000 $HK;  del 2,1667 por ciento en el caso de los préstamos para capital de explotación inferiores a 100.000 $HK;  del 4,375 por ciento en el caso de los préstamos superiores a 100.000 $HK e inferiores a 160.000 $HK;  del 6,5833 por ciento en el caso de los préstamos de 160.000 $HK o superiores;  y del 1,0834 por ciento en el de los préstamos a empresas (solamente el Fondo Fiduciario J. E. Joseph).
b
Al 31 de marzo de 2006, los tipos de interés aplicables al Fondo de Préstamos para la organización de la comercialización de la pesca (salvo préstamos especiales), al Fondo de Préstamos "World Refuge Year" y al Fondo de Préstamos de la Cooperativa de Auxilio Norteamericano a Cualquier Parte del Mundo eran del 5,67 por ciento para los pescadores individuales y del 3 por ciento para las sociedades cooperativas registradas y sus miembros.  El tipo de interés para los préstamos especiales concedidos a los pescadores afectados por la moratoria anual en el marco del Fondo del Organismo de Comercialización del Pescado es del 2 por ciento anual.
c
Al 31 de marzo de 2006, el tipo de interés medio para préstamos más favorable era del 7,5833 anual.
Fuente:
Información en línea del Departamento de Agricultura, Pesca y Conservación [información en línea].  Consultado en:  http://www.afcd.gov.hk/English/agriculture/agr_loan/agr_loan.html [28 de abril de 2006];  y documento G/SCM/N/123/HKG de la OMC, 9 de febrero de 2006.

__________

